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øgelsen af Afgifter, og at man ikke har paa- 
regnet, at Forøgelser af Asgifterne ville 
foranledi e nogen Formindskelse iForbrugen. 
Det fore ommer mig altsaa, at de to Ting 
aa op imod hinanden, at den forøgede For- 
ru gjennem formindskede Afgifter gaar op 

imo den formindskede Forbrug der, hvor 
der er forøgede» Afgifter. » 

Jeg skal, idet jeg gjentager, at jeg for- 
beholder mig til Forhandling med Udvalget 
en hel Række af ikke meget indgribende 
Spørgsmaal, overhovedet endnu kun gjøre 
en Bemærkning, foranlediget ved, hvad der er 
udtalt her. Det er bemærket, at det vilde 
kunne være betænkeligt at forøge et Par  af 
Toldsatserne som de nu ere, af Hensyn til, 
at de paagjældende Varer for en væsentlig 
Del i1idføres fra et Land, med hvilket vor 

andelstraktat er udløbe1i. Det, var særlig 
rugt og Vin, som det her gjaldt. Den 

nuværende Told paa Frugt er jo noget for- 
Yellig men er for de tørrede Fgrugters 

edkonimende jo nu omtrent l«- af et, der 
er foreslaaet, og som Thinget ifjor vedtog, 
nemlig 5 Øre, medens det, der var forlangt, 
at vi traktatmæssig skulde gaa ind paa lige- 
overfor det paagjældende Land, var en Ned- 
sættelse af Frugttolden til mindre end det 
Halve af et, den nu er, omtrent Uxo af det, 
som Landsthinget vedtog ifjor. or Vintol- 
dens Vedkommende er Forhol et, at vi 
istedetfor de  10 Ore pr. Pd. a f  Fnstage- 
Vin, som vi nu modtage, som jeg havde 
foreslaaet forhøiet til 20 Øre, og med 
Hen yn til hvilken Landsthinget ifjor ved- 
tog vt blive staaende ved 15 Øre, skulde 
gaa ind paa traktatsmæssig at modtage en 
Told af kun omtrent slxo Øre, det vil altsaa, 
da selvfølgelig efter vort hidtidige Stand- 

unkt alle Lande blive behandlede ens her, 
sige det Samme som, at vi skulle nedsætte vor 
nuværende Vintold til omtrent 1-12 af det, 
den er, og nedsætte Frugttolden til det Halve 
af det, den er nu. Jeg har anset det for 
umuligt at acceptere som Basis for Forhand- 
linger om en fornyet Han elstraktat dette 
Udgangspunkt: 2 Fr. pr. Hektolitre Vin og 
2 Fr. pr. hundrede Kilogram Frugt. Jeg 
har anset det for en Umulighe at accep- 
tere dette Grundlag derfor, ialtfald før- 
end denne Sag har været forhandlet 
med den dan e Rigsdag, og jeg benytter 
Leiligheden ti at bemær e, at et kun var, 
naar man vilde acceptere dette Grundlag, at 
man overhovedet kunde faae Handelstraktaten 
forlænget blot med tre Maaneder. Jeg be- 
nytter Leiligheden til her at afgive denne 
Forklaring, for at ikke en yderligere Mis- 

forstaaelse af Regjerin ens Stilling til denne 
Sag skal gjøres gjæl ende. Jeg gjentager 
det: Vilkaaret for at opnaa en blot Midler- 
tidig Forlængelse af den nuværende Handels- 
traktat var at acceptere den af mig nu an- 
givne Nedsættelse af vor Vin- og Frugt- 
to . 

Broberg: Den høitærede Finantsminister 
har brugt et temmelig skarpt Ord ligeoverfor 
mig, idet han yttrede, at man næsten maatte 
sorudsætte Underfundighed, naar man skulde 
orudsætte, at et Ministerium kunde handle 
aaledes, so1n jeg sagde. Jeg tror nu ikke, at 
et var ment saa ilde, men det var et lidt 

stærkt Udtryk. Jeg har naturligvis aldrig 
forudsat, at nogen Underfundighed skulde 
kunne finde Sted fra nogetsonihelst Mini- 
sterium, men jeg har kun troet at maatte 
gjøre opmærksom paa, at efter den Praxis, A 
jeg er vant til at iagttage, naar man slutter 
en og anden Kontrakt om Noget 홢- og dette 
er jo en Slags Kontrakt 홢홢- sætter man 
Bilkaarene ganske tydeligt og klart, og jeg 
kan sige, at jeg er ikke ene om denne - 
fattelse, jeg har talt med Flere, endo Me - 
lemmer her i Thinget, som dele min nskuelse 
derom, at det dog vistnok var heldigst, om 
denne Paragraf fik en noget anden Redak- 
tion. Iøvrigt har det kun kunnet glæde mig 
at øre, at den høitærede Finantsminister i 
ad illige Punkter ogsaa er enig med mig, og 
naar jeg har talt om, at jeg ikke princip- 
mæs»si kunde gaa ind paa en Kompensation, 
saa astholder jeg dette, men den høitærede 
Minister vil ganske vist altid finde i mig den, 
som, naar jeg faar Syn for Sagen for, at 
en Kompensation er nødvendig, vil bøie mig 
derfor o vistnok aldrig vil være til Hinder 
for, at inisteren kan g"ennemføre, hvad han 
i den Henseende anser or fuldt ret og nm- 
agtigt. Som Princip maa jeg holde fast 
paa, at Kompensationen er en meget slem Ting 
at have med at gjøre. Jeg takker tillige den 
høitærede Finantsminister for hans Forkla- 
ring med Hensyn til den spanske Traktats 
Ophævelse og JkkekFornyelse; det er Noget, 
je naturligvis ikke kunde vide. Jeg har al 
min Kundskab til denne S a  fra Berlingske 
Tidende, og jeg har ikke vid st No et om den, 
førend jeg nu hører denne Udta else. Jeg 
kan slet» ikke undre mig over, at Regjeringen 
har stillet sig paa det Standpunktx at den 
ikke vilde gaa ind paa slige Indrømmelsen, 
idetmindste førend det kneb grumme haardt, 
og man vidste, hvad man fik for Pengene; 
det er fuldstændig rigtigt, det kan jeg kun 
billige. Der er en Ting, der ikke er mig 


